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EL PROSCRITO.

(Continuacion.)

Emilia se habia desmayado ; Vernon se ade-
lanté hicia un banco de eésved; la coloes en él,
y sentandose & su lado la ¢ind uno de sus bra-
zos para sosteperla, mientras con los dedos
oprimia y confortaba sus heladas manos. Per-
manecia sin movimiento, no revelandose la vi-
da sino por la respiracion corta y trabajosa que
hervia en su pecho. :

—Emilia, pronunciaba , vuelve en ti: yo soy
quien te habla: yo soy quien te ama , & quien
creiste perdido’y quien todo lo bha arrostrado
per volveite & ver y para huir conligo. Luego
la estrechdr de nuevo cuntra su corazon, aiia-

diendo: Emilia | tengo tantas cosas que decirte! -

jAh! si‘esta voelta imprevista te produceuna
alegria superior d tns fuerzas jcudnto no habras
padecido durante puestra ausencia! Me ha suce-
dido & veces vivir errante ejos de tf y sin noti-
cias Luyas, y persuadirme de que se habria bor-
-rado.de Lu corazon mi recuerdo, Al atravesar
esta maniana las lapias de esa finca, menos Le-
mi ser descubierto que encontrarte desleal.
iCudn injusto be sido! Mientras vo lo era todo
para li, mi alma ha dado cabida 4 olros deseos
y'deturamor-solran distraerme la am!icion ;
la gloria. Ahora soy ya todo tuyo, para mi na-
o es la Francia, puesto que 00 podemos vivir
junto con ella, 'y este es el destierro donde he
de llamarte mi esposa. jAh! respé.deme!.... di
que me oyes ! He sembrado el oro para llegar 4
tus pies: a fuerza de oro he seducido & los mis—
mos qué s¢ habian brindado & eustregar mi ca-
beza... Esla noche, dentro de poeo, dus de mis
ma$ lenaces perseguidores , de los mas adigtos
€n la apariencia & mi: contrarios , me aguarda-
ran «n la puerta del jardin para conducirme a
la playa..,, di que estas resuella & segunirme....
jAun permaneces muda! Dios mio, despojadme
de la mitad de mi espiritu para zeanimar ¢l su-

1. . . - oy i " 2 s o
YO: jSu corazon palpita bajo mi mano! ;Sualien- car, sino & la que es ya mi esposa aute Dios, cubardfa me acusan, ya que

to resbal
b

NADA TEMO SI ME AMAS TODAVIA.

— S E—

:Emilia, i, & quien he respetado cuando tus
miradas hacian hervir la sangre en mis venas;

hay en el mundo, par el amor y por ¢l infortu-
nio, recibe mi vida en este buso de esposo! y

il antes de iinprimirle en tu [reote, juro que aun-

(UE NOS separemos para no volvernos a ver, mis
labios no se unirdn jamas con los-de muger al-
guna,

Estremeciose Emilia al sentir aquel casto,
aunque apasionado abrazo, volviéronse 4 abrir
sus vjos, y llevd su mano 4 la [reate como para
tcontener su memoria, y fijar sus ideas inciertas
y flotantes todavia,

— jConque he vuelto & verte! esclamo azo-
rada.

— Vernon estd 4 tus plantas.

—;Oh, no despierte nunca si esto es un
suefio!

—No, no es ilusion; yo soy tu amante, quien
olvida en este instanle todas las torluras de un
ano de ausencia. Si por la oscuridad de la noche
no puedes reconvcer mis faceivnes , reconiee-
me al menus por el gozo en que rebosa mi al-
ma, por las lagrimas de alegria qu: cacn sobre
tu mano. Yo no necesito de la luz del dia para
verte, para leer en tu rostro la espresion de [e-
licidad y de amor que le anima, y esa dulee
sonrisa que asoma a tus labios como en tiempos
aas [elices, Te veo con los ojos del alma, y
cunsulto solo & mi corazon para contemplarte
palida y triste por las penas que te han agovia
do, pero mas hermosa que nunca, Hablame ti
ahora (Emilia! zpor qué no me respondes?
— Al Veruon, st supieses!... Mi corazon se
tarba, y sucumbe bajo el peso de tan diversas
emociones.... lafeliz, si le descubriese!

— Nada temo si me amas todavia.

— jQue si te amo! | Y td me lo preguntas !

— ;Ah! esta duda te ofcnde, perdéname,
Emilia, oye, el tiempo urge, y los instanles
sun contados : dentro de una hora volveré &
busearte, y huiremos juntos.

— Huir ! esclamé.

’

1, que me pertencees por lo mas sagrado' que N

~ REVISTA DE TEATROM.

PIICTORBICD DB LEITBRATTRAE,

SEGUNDA sEMNR,

de pocos dias nos hallaremos en pais estrange=
ro, y nos bendecira la mano de un sacerdote,
0 temas que nos abrnme la miseria, le ufrece
,1a mano un proscrito que no necesita mendigar
 8U sustento. Compasivo mi tio, me socorre enm
| vidndome una cantidad de dinero suficiente pa=
ra vivir en oscuro retiro, y se la devolveré mas
(tarde con mis propios bienes, Vacilas acaso®

| #Todavia gunardas silencio? Emilia , ¢uando nos

separamos hace un aio, me dijiste : Vernon , en
cualquier punto donde te refugies para poner
| en salvo tu cabeza, estoy proota & seguirte si
[ consientes en ello: ¢ lo has olvidado por ven-
tura ?
— No, pero entonces....
~= Euntonces me amabas. ; No es verdad? in-
terrumpi6 Vernon pasando con impetn de una
sensacion estrema & otra, y hoy ya no: ;Insensa-
to de mi que fié en la lealtad de un juramento!
iAh! te relevo de tu promesa, y ni aun te pre-
gunto el nombre de quien te ha hecho abjurar
de tu [é.... Queria huir contigo dentro de una
hora : dentro de una entregaré micabeza al ver-

dugo , adios. :
— iVernon, grit6 abrazéndose a él. {No te
separaras de mi! ;COmo me hahlas de ese modo?
1Como me acusas cuando tuya es la perfidia?
Esta carta que se ha recibido de Espana. '

— 3 Una carta, dices ? )

— La joven seducida, robada & su madre,

— Nou te comprendo: eso es una villania,
(ina calumnia inventada para perderme. ; Quien
ya escrito esa carta? zCumo ha llegado a tus
manos? N :

— Hablad mas bajo, dijo Marta acercindose;
se 0s oye desde lo Gltimo de la alameda: es pre=-
¢iso que 08 separeis : vuestra tia acaba de pre=-
guntarme por vos , y la he dicho que os habiais
retirado & vuestro aposento, perv puede insis-
tir en veros; venid a casa, porque si no o0s en=
contrase,.. venid, venid

— Emilia, para justificarme no tengo otro
documento que mi palabra, & la que lanto

| Si, por arriesgado que te parezca este pro-
yeclo; todo lo teoge prevenido para sa buen
€xito: bien sabes que puedes fiarte de mi deli-
€adeza. No es &4 midama a quien vengo a bus-

crédito dabas antes. & Soy @ tus ojos culpable,
' & inocente 7 He arrostrado la muerte por vol-
l\rt-r[e;; ver ; pongo en peligro mi vida por bus-
| car mi tesoro y arrebatarsele & los qué con tanta
no puedo vengar-

a2 en mi rostro, y no me responde! ! v 1o sera bien pronto ante los hombres, Deatro | me y confuadirlos. Dime si esto te basta por



prueba de que te amo. Dentro de una hora pon
luz en tu ventana, y aqui te aguar do.
— Dentro de una hora, Marta me acompa-

naré & este sitio. ¢ Continuard.)

DON ALVARO MOSCOSO.

LEYESDA GALLEGA DE LA EDAD MEDIA,

I

Era una mafana de enero de 1043.—El
Sol asomando su fulgente disco en un cielo de
zafir y néacar teiia de plirpura las alm:-ulas del
castillo de los Condes de Allamira, al tiempo
que su seiior feudal don Alvaro Moscoso aso-
mado & no tirreon de la fortaleza, miraba con
ansiedad hacia el camino de¢ Pedrosa afanoso de
columbrar algun objeto. -

Poco rato hacia que se hallaba en esta si-
tuacion, cuando un caballero que avanzaba a
todo escape , le hizo bajar precipitadamente de
la almena y decir con atronadora voz & sus sol-
dados : Flecheros, abajo el rastrillo.

—Qué tal, Gonzalo ? dijo al guerrero recien
venidg don Alvaro conduciéudu'e al salon, que
conlestd el de Pedrosa ? consiente por fin en dar
la mano dejsu hermosa Lauraal conde de Alta-
mira ?

—Al contrario, seiior; tan pronlo oyd el
mensage yue me2 habia conducido a su pre-
sencia adecid & vuestro sefior, me contesld el
castellano con su acostumbrada calma , qué
nunca sera esposa de mi hija »

—Maldito viejo !! murmuré don Alvaro mor-
diéndose los labios de tabia; y no le has dicho
porque negaba su Laura & un Seior, 4 un Con-
de que tan solo econ su aliento haria volar las
aimenas y torreones de Pedrosa ?

—VYa le dije el daiio que le resultard de una
nezativa asi, pero nada, me conlestd otra
Vez que jamds el disoluto y malvado Conde de
Altamira....

—Bastal.., basta, vive el cielo!=Sal inme-
diatamente, ordena que se armen mis guerre-
ros como para un combate, que me traizan mi
armadura y ensillen mi troton porque juro no
tornar aqui, sin dejar atrasado el castillo de Pe-
drosa , Yy cadaver entre sus escombros 4 su im-
bécil castellano. Mas aguarda, me ocurre una
idea de venganza mucho mas horrorosa =
eres hombre de mana, me has dado mil prue-
bas de @ (A

<Y qué?

—Quiero que esta misma noche, Laura de
;’et:lrosa duerma en este castillo, y en ¢l mismo
echo.,., :

—Os entiendo ; interrumpi6 Gonzalo soltan-
una carcajada estrepitvsa. .

—Pues eatonces marcha y lleva los soldados
qne veas mas a proposite para su captora.

Gonzalo salio del apusento, y. poeos momen-
tos despues salio de Altamira dirigiéndose & Pe-

drosa seguido de tres soldados.
1L

La tarde estaba apacible, el cielo azul y tras-
pareste ¥y pequeiias nubes de escarlata surcando
léntamente por él, le daban uw aire tan sublime,
tan romantico que inundaba lasalmas de un és-

tasis delicioso. —Cuarenta eran los guerreros |

qne_por lo orilla del Uila seguian & don Tello
de Pedrosa que 4 todo escape volaba por el ca-
mino de Altamira.

La ira y la desesperacion mas concentrada
devoraban su alina_hors:blemente , y de tiempo
en tiemoo en 'os cabellos blancos gue satian por
debajo del pesado casco brillaban algunas lagri-
mas de amargura,.,. Ah! c¢omo no llorar el po~
bre anciano, sisu hija, su hermosa Laura le
habia sido rubada por el sciior mas abominable
de Galicia...!

« Arril 2, hijos mios!» gritd con fuerza i
sus sobladss al columbrar las torres de Alta.
mira ; ¥ espoleando ecn furor 4 su coreel, bien
luege con sus guerreros llegd bajo los muros
del eastillo. - i e

i Mas cual Tue su asombro al ver bajado el |

puente levadizo, y no ver ninzun fechero en
las almenas cuando é1 ereia encontrarlas ates-
tadas de ellos, prontos a disputarle la entrada
vn la fortaleza! Un sudor frio bano su rostro,
la cabeza se le caia 4 los lados y tudo Zira-
ba 4 su vista como si fera.a morirse de repen-
le. Apedse de su corcel, empuiid su mohosa
espada , terror un dia de la media lura y de sus
contemporineos, y seguido de sus soldados en-
416 en el castillo ansioso de sangre ... mas ay!
al cerciorarse de que aquel recinto estaba de
sicrto, una heregia se escapd de sus labios ...
i lofeliz!!!

Atravesaba patios y salas como desesperado
gritando por su hija , y solo ei eco de aguellas.
bovedas respondia & sus cl. mores. Al entrar en
el salon principal del caslillo la espada se le ca-
y0 de las manos , el pelo se le encrespara como
si viera un espectro y cayé muerto 4 los pies de
sus soldados....

Alonitss - quedaron estos con la repentina
muerte de su sefior y mucho mas sl ver el ca-
daver de sa hija cosido 4 puialadas sobre agque-
lla estancia de muerte. ;

La inleliz tenia un pergamino en ¢! pecho
donde habia escritas vstas palabras con su mis-
ma sangre: — « Eo vna noche fué esposa mia
y de mis soldados, nos hemos cansado de ella ¥
la matamos ; asi se venga el conde de Alta-
mira, » —

JUL,

Mientras tan horrorosa escena pasaba dentro
de los muros de Altamira, se hallaba su sefior
feudal en el castillo de yn amigo suyo celebran-
do con upa orgia la muerte de-la bella Laura,
de aguella virgen encantadora que con su bel
dad de dngel habia inspirado tantas céuligas
sublimes 4 mil y nil gallegos trovailores,

Bexiro Vicerto ¥ PEREZ.

‘AL HERCULES. (1)

b 1% ——
“Hélo cual va lijero, mas lijero -
Que el rayo de la nube al desgajar |
iHélo cual vuela el bergantin velero
Por el'inmenso piélago del mar!-~ -

Hincha sus gabias vendabal furioso
Que ruge entre ¢l velimen con furor,
Y corre como el gamo, que alaneso
_Va persiguiendo en pos el cazador.

Y sube como ¢l ave que en su vuelo
A la mansion de Dios (uiera trepar,
Y baja eual eentella que del cielo
Cae, y se hunde en el salobre mar,

Yerle surcar por esa mar hundosa
Tan grato es para mi, l2n seductor,

omo escuchar la virgen candorosa
El canto de un amado trovador,

Embravecidas olas & su paso
Parece que se quieren oponer,
Y sin sentir las cruza ni hacer caso,
Pues sabe que en el mar no ha perecer.

Que la fuerza del mar para él es poca,
Poco ¢l furor tambien del huracan,
Que ni las olas ni la ocuita roca
Retroceder al Hércules haran,

Que tempestades mil aterradoras
En alta mar el Hércules sufrié ,
Fuerte cual las borrascas tronadoras
Cuya furia en sus jarcias se cstrells.

Y vuela por las ondas encrespadas
Cual vuela por el aire el gavilan,
Lo mismo le ds verlas sosegadas
Como que ruja horrisono huracan.

Y surca sin temor por esos mares,
Y rie al rebramar ¢l aquilon
Como el destino rie 4 los pesares
Que agovian mi inocente corazon.

Solo una noche tempestuosa, horrible,
Ua rayo su tringuete destrozo,
Mas el bajel velero é impasible
su marcha velozmente continud,

Quie no le arredra el Euro embravecido
Por mas que le combata sin cesar,
Y no hay cual él ninguno mas sufrido
De cuantos bugues eruzan por el mar.

Ya nose vel... que entre la espesa bruma
Desparecié como una exhalacion,
Mas répido y veloce que la pluma
Que arrebata en su furia el aquilon.

¥o no'as yellncidenicbla denso.vele
A mis cansad.s ojos le oculto, :
Tan solo le ve Dios. que desde el cielo
Le guia, como siempre le-goié.
' . Bemro Vicerro Y PEREZ.
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